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Poab mnepeBoguuka B mepexaye pedyeBOdl arpeccum:
crparterud padoTbl ¢ KOH(IMKTHBIMH TEKCTAMHU U
BbIPAKEHUSIMU

Annomayun. KitoueBoi LieNbl0 JAHHOTO MCCIEOBAHUS ABIISETCS OIPEECIICHUE POJIU NIEPEBO/-
YHKa B IIpOLECcce Mepelaul peyeBoil arpeccuu ¢ OJIHOTO si3blka Ha APYroi. 3a OCHOBY B pabore
B3SAT IEPEBOJI C AaHIVIMMCKOTO SI3bIKAa HA PYCCKUI. B TaHHOM CTaThe NMPUBEIEHBI CYIIECTBYIOLINE
IOIXOJbl K ONpPEAEICHUIO NOHATHUS «peueBas arpeccusi». Kpome TOro, BBIIEICHBI KIIIOUEBBIC
cTpaTeru paboThI MEPEeBOAYMKA ¢ KOH(DIUKTHHIMU TEKCTAMH W BBIPAKCHHUSIMH, a TaKKe BO3-
MOJKHBIE 3Talbl €ro paboThl C TEKCTaMH, B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT JIEMEHTHI peuyeBoil arpec-
cun. B ucciienoBaHny IPOBOJUTCS CPABHUTENBHBIA aHAIU3 OPUTMHAIBHOIO U IEPEBEICHHOTO
TeKCTa (C aHIVIMHCKOro Ha PYCCKHUM fA3bIK) HA MPEIMET COMOCTABICHUS MEpeBoJa JIEKCHUECKUX
eMHMIL ¢ peueBoi arpeccueil. CaenaH BbIBOJ O MPUMEHEHUH CTPATETUH «CTIaXUBaHUS Mepe-
BOJIYMKOM IIpH Tepesiaue MoA00HbBIX BBIPAXKEHUH Ha PYCCKHM SI3BIK, YTO MPUBOJUT K Oosiee HU3-
KOMY YPOBHIO PEYEBOH arpeCCHH PYCCKOSA3BIYHOIO TEKCTA.

Knrwoueswie cnoea: niepeBo, poib NepeBOIUNKA, KOHPIUKTHBIE TEKCThI, KOH(DIUKTHBIE BBIpaKe-
HUS.
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The role of the translator in the transmission of speech
aggression: strategies for dealing with conflicting texts and
expressions

Abstract. The key objective of this study is to determine the role of the translator in the process
of transferring speech aggression from one language to another. The work is based on a transla-

tion from English into Russian. This article presents the existing approaches to the definition of
the concept of "speech aggression”. In addition, the key strategies of the translator's work with
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conflicting texts and expressions are highlighted, as well as possible stages of his work with texts
in which there are elements of speech aggression. The study provides a comparative analysis of
the original and translated text (from English to Russian) in order to compare the translation of
lexical units with speech aggression. The conclusion is made about the use of the "smoothing"
strategy by the translator when transferring such expressions into Russian, which leads to a lower
level of speech aggression of the Russian-language text.

Key words: speech aggression, translation, the role of the translator, conflicting texts, conflicting

expressions.

7. BO3MOXHOCTH pAcCMOTPEHHS U

OIpEe/ICNICHUs] POJU IE€PEBOJUYMKA B

Ipolecce IMepelayud pedyeBoi arpec-
CHH C OJTHOTO $I3bIKa Ha JPYroi Ha NEepBOHA-
YalbHOM JTare Ie1eco00pa3Ho 00paTUTHCS
K ONPEJEIICHUIO CaMOro MOHSTHUS «peyeBas
arpeccus».

B unenom, peueBas arpeccust siBisieTcs
CIIO)KHBIM ¥ MHOTOYPOBHEBHIM TIOHSATHEM,
9TO 00YCIOBHJIO CYIIECTBOBAHHE IIUPOKOTO
MepeyHsl MOAXOJ0B K €€ OIpPENeJICHHI0 CO
CTOPOHBI (PHUIIOJIOTOB, JMHTBUCTOB M HWHBIX
CHEIHATMCTOB B 00JIACTH U3yUYCHHUS SI3bIKA.

Tak, mo MHEHUIO TOKTOpa (hHUIIOJIOTHYE-
ckux Hayk B.JO. Ampecsna, peueBas arpec-
CUsSl TpelCcTaBiIsieT coOOM BapHaHTHI Hera-
TUBHOTO WJIM KPUTHYECKOTO OTHOILIEHUS I'0-
BOPSIILIETO K ajipecary, UMEIOIIHNE SI3bIKOBOE
BbIpakeHue [2, c. 33].

[ToapoOHBI aHaNXW3 JTAHHOTO SIBICHUS
MPUBOJUT KaHIUAAT (DPUIOTOTUYECKUX HAYK
JI.B. EHMHA B CBOMX HUCCIEIOBAaHMAX W JiE-
JIaeT BBIBOJ, UTO peueBasi arpeccus sBIsIeTCs
cepoit pedyeBoro IOBEAEHHUS, MOTHUBHUPO-
BAaHHOW arpecCUBHBIM COCTOSIHUEM TOBOpS-
mero [7, c. 105].

ITo MHEHUIO TOKTOpa (PUIOIOTHUYECKUX
Hayk T.A. BopoH1oBoii, peueBasi arpeccust
ABJISIETCS OCOOBIM THUIIOM PEYEBOrO IMOBEJE-
HUS, TaK Ha3bIBa€MbIM, KOH(IUKTOTCHHBIM
pPEUEBBIM MTOBEACHHUEM, 4 B €€ OCHOBE JIE)KUT
YCTAaHOBKA Ha OOBEKTHBIM THUI OOIICHHS WU
HEraTUBHOE BO3/ICHCTBHE Ha MOJIydaTels
uHpopmanuu [4, c. 8].

10.B. llepbununa mpexanaraer cieny-
follee onpeziesieHne JaHHoro noustus: «Pe-
gyeBasi arpeccusi — 3To Tpyboe, ockopOH-
TeAbHOE, 00MOHOE OOIIeHue». Takxke 0.
pedeBOl arpeccuel oOHa MOJpPa3yMEBAET
CIIOBECHOE BBIPAKEHUE HETAaTUBHBIX 3MO-
LUH, YyBCTB WM HAMEPEHUHN B HEIpUEMIIE-

MOH B JaHHOW peueBOM cuTyanuu (opme.
Cpenu HUX BBIIENAIOTCS Yyrpo3a, HACMELIKA,
rpyooe TpeOOBaHHE WU pa3IndHbIe (POPMBI
ockopOnenutii [5, ¢. 152].

Crenpanuct B 0O0JACTH JIMHTBUCTUKHU
E.}O. AHomnHa cyuTaer, yTo MOJ PEUEBOM
arpeccHeil cienyer paccMaTpuBaTh rpyooe,
pe3Koe, OCKOPOMTENbHOE BBICKA3bIBAHUE,
OCHOBHas 11eJIb KOTOPOTO — OOUIETh, OCKOP-
OuThH WM YHU3HTH azpecata [1, c. 148].

Hoxtop ¢unonornueckux Hayk K.O.
CenoB paccMaTpuBal PEUEBYIO arpeccHro
KaK I[eJICHAIIPaBICHHOE KOMMYHUKATHBHOE
JIefiCTBUE, OPUEHTUPOBAHHOE HA TO, YTOOBI
BbI3BaTh  HETaTUBHOE  SMOIMOHAIBHO-
MICUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHUE (Hampumep,
cTpax, (pycTpalui WIM HEYTO HWHOE) Yy
00BbEKTa peueBOT0 BO3/ICUCTBUSI.

K.®. CenoB otaensan TEPMHUH «peueBast
arpeccusi» OT CXOXHX HOHATUH «BepOasb-
HOW» MIM «I3bIKOBOI» arpeccun. OH 00b-
SCHSAJI 3TO TEM, UTO TEPMUH «peyueBast arpec-
CHUsl» SIBJSIETCSI HAMHOTO OoJiee IUPOKUM U
BKJIIOUAET B ce0sl MHOXKECTBO BHESA3BIKOBBIX
U HeBepOalbHBIX MapkepoB arpeccun. K
pUMepy, MPU aHAJIU3€ arpeccuy B paMKax
YCTHOM peun MOKeT ObITh OOHApyKEHO HcC-
[10JIb30BAaHNE€ KOMMYHUKAaHTOM OCOOON HH-
TOHAIlMA, MUMHUKA U T.J. (HIOMHMO SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB, HaIIpuMep, ockopbienuit) [11,
c. 84].

HHTepecHbIM Takxke SBISETCS MOJIXO0 K
ONpPECIICHUIO LIEJEl pPEUYeBOM arpeccuy,
MPEJI0KEHHBI COBETCKHUM U POCCHUMCKUM
muareuctoM A.Il. CxoBopoanukoBsM. Ilo
€ro MHEHMIO, pedeBasl arpeccus BO3JEH-
CTBYET Ha aJipecara U CTaBUT LIEJIbI0 U3Me-
HEHHUE €ro JIMYHOCTHBIX YCTaHOBOK, HampH-
Me€p, MEHTAIbHBIX, HJEOJOTMUECKHUX, OIle-
HOYHBIX U apyrux [13, c. 14].

http://naukavestnik.ru/



"'ymMaHUTapHbIN Hay4YHbI BeCTHUK. 2024. Ne6

71

Takum oOpa3zom, mocie aHanausa Cylie-
CTBYIOILIUX OINpEAENICHU MBI MOXEM Clie-
JaTh BBIBOJ] O TOM, YTO OHU HE MPOTHBOpE-
yaT JIpyr Opyry, a UMEIOT CXOXKUH KIIrode-
BOM CMBICI. B paMKax IaHHOIrO MCCIIeI0Ba-
HUSL 32 OCHOBY OyzeT B3fTO ClEAyIolee
OIpEe/ICNICHUE: peueBasl arpeccusi — 3TO BUJ
PEUEBOro MOBEJCHUSI TOBOPSIIET0, KOTOPHIi
BBIPAXACTCS TOCPEIICTBOM TPYOBIX BBICKA-
3bIBAaHUH B IPOIIECCE KOMMYHHKAIUH.

ITpouecc nepeBoja MOXKET paccMaTpH-
BaThCs B JABYX KJIIOYEBBIX BUAAX:

1. Ilucemennbiit  mepeBon  (mepeBon
TEKCTa);

2. YcrHBIA TIepeBonl (TIEpEeBOJ BBICKA-
3bIBAHMH M BBIPAKCHUI ).

[Ipu 3TOM, peueBasi arpeccuss MOXKET
BCTpeuaThCsi B 000ux BuAax. B cBszu ¢
3THM, PACCMOTPHUM HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH
paboThl MepeBOIUMKa C peYeBON arpeccueit
B paMKax YCTHOTO U IMHCHMEHHOTO TEPEeBO-
JIOB.

AHanu3upys CyIIHOCTh paboThl mepe-
BOJIYMKOB B PaMKaxX YCTHOH KOMMYHHKAITUU
MEXy HOCUTENSIMU Pa3HBIX S3BIKOB (COOT-
BETCTBEHHO, TPEJCTABUTEIISIMA  Pa3HBIX
KYJIbTYp), COBPEMEHHBIE UCCIIEJOBATEIN
OTMEUAIOT, YTO OJHOM M3 KOMIICTCHITHM, He-
00XOJIMMBIX TIEPEBOAYMKY IS YCIEIIHOTO
OCYIIECTBIIECHUsI TPOPECCUOHAIILHONU JIesi-
TEIbHOCTH, BBICTYNMAaeT KOH(MIMKTOIOTHYE-
CKasi KOMITETEHTHOCTh, KOTOpasl 3aKIF09YaeT-
cs B YMEHHUH pa30uparbCs BO B3aMMOOTHO-
NICHUSIX JTFOJICH, YMEHHUH YIIaXKUBATh Pa3HO-
rJ1acus MEXAy HUMH, MPUMHUPSS MEKKYIb-
TypHBIC TPOTHBOPEUUS [UISI OPTaHU3AINH
JAIBHEUIIETO COTPYAHUYECTBA OOIIAIOIIUX-
ca [8, c. 153]. B a1y ke KOMIIETCHIIUIO IIe-
necooOpa3HO BKJIIOYUTH yMEHHE paboTarTh ¢
KOH(JIMKTHBIMHA BBIpXCHUSAMH. B 1eiom,
JUTSL OCYIIECTBIICHUS TTOJI0OHOTO BUA Tepe-
BOJIOB CIICITUAIMCT JOJDKCH HMMETh TaKKe
oTpesieNieHHbIC 3HAHUS B OOJACTH MCHUXOJIO-
TUH.

OcoOblIif ymmop B JaHHOM HCCIIEJIOBAaHUH
11eJIeCO00pa3HO cenaTh Ha OCOOEHHOCTH
paboThl TEPEBOJYUKOB C MUCHMEHHBIMU
TEKCTaMH, COJICPIKAIUMH T€ WIIM WHBIE dJIe-
MEHTBI PEUEBOI arpeccuu.

Msbl mpeanaraeM CTpaTeruio pabOTHI
NEPEeBOIYMKOB C MOAOOHBIMM BHJAMHU TEK-
CTOB B BH/JIE ITAIlOB:

1. IlepBbIii 3Tanm — MEPBUYHOE 3HAKOM-
CTBO C TEKCTOM, OIPEIEIIEHUE €ro TEMBI,
00BbEMa ¥ UHBIX OYEBUIHBIX OCOOCHHOCTEH.

2. BTopoii 3Tam — 4YepHOBOW MeEpeBOJ
TeKCTa (HampuMep, ¢ aHIJIMICKOro s3bIKa Ha
pYCCKHIA).

3. Tperuii sTanm — paboTa C TPYAHBIMH
JICKCUYECKUMH €IMHUIIAMHU U BBIPAKCHUSIMHU
(HampuMep, HALMOHAJIBHBIMH Ha3BaHUSAMM,
YHUKaJTbHBIMH TepMuHamu). K TakoBbIM
cileflyeT OTHECTH TaKXe IpPHUMeEpbl peueBon
arpeccuu. JlaHHBI 3Tanm sBisIeTCS J0CTa-
TOYHO CJIO’KHBIM, HO Ba)XXHBIM JJIs IOJIy4e-
HUS HanboJiee CXOXEro ¢ OPUTHHAIOM Ba-
pHaHTa mepeBoja Tekcra. Tperuid sTam, mo-
MHMO 3TOTO0, CIEAYeT pa3/leiauTh TAKXKe Ha
HECKOJIbKO MOJ3TAIOB, KOTOPhIE CBSI3aHbI C
paboTol mepeBoUMKa C PEueBOil arpeccu-
en:

e BrisgBieHue Bcex CI0B M BhIpaKEHUI
B TEKCTE€, KOTOpPbIE MOT'YT OBITH paccMOTpe-
HBI, KaK 2JIEMEHTBI PEYEBOU arpeccuy;

e OmnpezneneHue BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB
IIEPEBOA JAHHBIX BBIPAXKCHUN Ha JIPYyrou
A3BIK (B JTAHHOM KJIFOY€ MOTYT MPUMEHSATHCS
pa3janyHble IepeBOAYECKHe TpaHcopMma-
IIUM, HAIpUMEp, KaJIbKUPOBAaHUE, JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKHUE 3aMEHbI, TpaMMAaTHYECKHE
TpaHchopMaluy, KOMIUIEKCHbIE JIEKCHKO-
CEMaHTHYeCKHUe TpaHC(hOpMallUK, TEeXHUYE-
ckue npuemsl epesosa [9];

e Omnpenenenue HEO0OXOIUMOCTH
CriakuBaHHs Hanbosee rpyobix / ockopOu-
TEJIbHBIX BBIPAXEHUH, WM €AMHHUIl C Hera-
TUBHOHN / SKCIIPECCUBHOM OKpackol B uc-
xogHoM Tekcte. [lomoOHoe perieHue mpu-
HUMAETCsl IEPEBOTYMKOM CaMOCTOSITENILHO B
3aBHCHUMOCTH OT IIOCTAaBJICHHBIX LEJIEH, Iie-
JIEBOW ayAUTOPHH, JIJII KOTOPOU MpeHa3Ha-
YaeTcsl IepeBeICHHBINA TEKCT, 0COOEHHOCTEH
TEMaTUKU WU chepbl ynoTpeOsieHns TeKCTa
U IPOYUX KPUTEPHEB;

4. 3aBepieHue nepeBoa.

5. [IpoBepka roroBOro TeKcCTa.

Ha ocHOBaHMM CylIeCTBYIOIIMX Bapu-
aHTOB TIOBE/ICHUS TMEPEBOAYMKOB (IIpU Tie-
peBOZIE KaK YCTHBIX BBIPDAKCHHMH, TaKk U
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IIMCBMEHHBIX TEKCTOB), paccMaTpUBAEMBIX
COBPEMEHHBIMHM HCCIIEI0BATEISIMUA, MBI MO-
KEM BBLICIUTH JIBE KJIKOYEBBIC CTpATEruu
paboThl MEPEeBOTYUKOB C KOH(MIUKTHBIMU
TEKCTaMU U BBIPAXKECHUSIMU:

1. Crparerus criiaxxuBaHusi KOH(IIUKTA;

2. Ctparerust COXpaHEHUs KOH(QIIHKT-
HOCTH BBbICKa3bIBaHMii [6, c. 588].

Bri6op To#i wim uHOM crpateruu pabdo-
ThI NIEPEBOJUYHMKA C PEUYEBOM arpeccueil Mo-
KET 3aBUCETh OT MHOXeCTBa (HaKTOpOB,
Cpelly KOTOPBIX, HAPUMeEp:

e Bua OCyIIECTBISIEMOIO IIEpEBOJA
(YCTHBI / TUCHMEHHBIH);

e Kiroueas LeIb OPUTMHAIBHOTO TEK-
CTa;

e KitoueBas Lieb MEPEBEACHHOIO TEK-
CTa;

e |leneBas aymuropus, A1 KOTOPOU
[IpeIHa3HAYaeTCsl JaHHBIA TEKCT, U MHOIOe
Ipyroe.

B nenom, MOXHO 3aKIHOUYHUTh, YTO MEpe-
BOJUMK MPUHUMAET CTPATETUIO UM COTPYI-
HUYECTBA, WM KOH(pOHTamMM Bciex 3a
Y4aCTHHKAaMHU TIeperoBopoB, JMOO Bcien 3a
aBTOPOM OPHUTHHAIBHOTO TeKcTa [3, c. 32].

Jlns onpeseneHus cTpaTeruii U ocoOeH-
HOCTEW pabOThl MEPEBOIUYMKA C AHTIIOA3BIU-
HBIM TEKCTOM JUIsl €70 TOCIEAYIOLIETO NEpe-
BOJIa Ha PYCCKUM S3BIK, MCHOJIb3YIOMIMXCS
Ha NpPaKTUKe, 1e1eco00pa3HO paccMOTPETh
JIBa TEKCTa C HIECHTHYHOU TeMaTukon. Hamu
ObUTH BBIOpaHBI MyONHUKAIIMM B AHTIIOSI3bIYU-
HOM U pycckosizbiluHoM CMU. B pycckom
BapuanTe Tekcra [10] mpucyrcTBOBamM OT-
CBUIKM Ha MEpBOMCTOYHHUK (MyOIMKalHIO
«The Daily Maily [14]), uTto cTano ocHoBa-
HUEM JUI pacCMOTPEHMS €ro, Kak IepeBe-
JICHHOTO.

B TekcTe nepBOMCTOYHMKA IPUCYTCTBY-
€T psd NPUMEPOB BBIPAKEHUNW C PEUYEBOM
arpeccueil. Cpeay HHUX Mbl BBIIEIMIIN CllE-
b13% {01117 (H

1. «Accusations of inappropriate behav-
i0r» (IOCITOBHBIN MEPEeBOA — «OOBUHEHHS B
HEMNo00aroIeM ITOBEICHUY);

2. «The controversy involving allega-
tions» (ocOBHBIN MEpeBO — «KOH(IUKT,
CBSI3aHHBIN C OOBUHEHUSIMUY;

3. «Stirred the pot» (mocnoBHBIN TEpe-
BOJI — «IIOJITTUTH Maciia B OTOHbBY);

4. «Sex scandal» (mocoBHBIN TIEpeBO
— «CEKC-CKaHJa»);

5. «Allegations of coercive behavioury»
(IOCIIOBHBIM TEPEBOJ — <«3asBICHUS O
HACWJIBCTBEHHOM / TIPUHYAUTEIHLHOM IIOBE-
JIEHUW.

B mporiecce cpaBHEHHS] OpUTHHAIBHBIX
U TIEPEBEICHHBIX BBIPAXKEHUII C pedyeBOil
arpeccueidl Mbl OTMETWIM PAX Pa3Iuduil.
EQMHCTBEHHBIM BBIpaXKEHHEM, NJIsi KOTOPO-
ro ObLI MCHOJb30BaH JOCIOBHBIM MEpPEBO,
sBIsiCTCA «accusations of inappropriate be-
havior» - B pyCCKOSI3bIYHO# TyOIMKAIIMK MBI
HaO0/1aeM CIEAYIOUIUil MepeBoJ: «OOBH-
HWIa B HemojoOaromeM noseaeHun». Ciie-
JIyeT OTMETHUTh, YTO OPUTHMHAIBHOE BBIPA-
KEHHEe 00J1aJ]alio HU3KUM YPOBHEM pPEdeBOi
arpeccuu, 4YTo MOIJIO CTaTh OCHOBAHUEM JUISt
MCII0JIb30BaHUs JOCIOBHOTO IEPEBO/A.

B psine apyrux npumepoB HaOI0qaeTCS
WCIIOJIb30BAHUE TEPEBOJYMKOM HEKOTOPBIX
TpaHcopMaliii, MO3BOJIUBIIMX CIIAJAUTh
YPOBEHb PEUEBOW arpecCMu B BBIOPaAHHBIX
BhIpakeHHsIX. PaccMoTpum ux mospoOHee.

[Tpu nepeBoae Beipaxenus «the contro-
versy involving allegations» creruaniucrom
ObUT HCIIOJIB30BaH IPUEM OIUCATEIIHLHOTO
MEepeBOia, B CBSI3M C YEM OpUTHMHAJIbHAs
dbopmynupoBKa He ObUIa COXpaHEHa, a M3-
MEHEHAa Ha HECKOJIbKO HHBIX BBIPAXKEHUH,
HalpUMep, ««HE3/10poBas OOCTaHOBKa» U
«atMocdepa OCTaBIsET KeJIaTh JYYIIETo».
B 00oux BapuaHTax (aQHTJIOSI3BIYHOM U pyC-
CKOSI3bIYHOM) ObLIa MCIOJIb30BaHA JIEKCUKA
C HETaTUBHOW KOHHOTAlMEH, MpPU 3TOM, B
MyONMKAIUd B PYCCKOSI3BIYHOM H3/IaHUU
«KoMMepcaHTh» UCIIONIb30BaHbl MEHEE KOH-
KpeTHbIe (OPMYITUPOBKH, 3a CUET 4YEro
CHI)KEH YpPOBEHb peueBOil arpeccuu ¢par-
MEHTA.

Crnenyroiiee BBIpAKEHUE SIBIISIETCS aH-
[JIOSI3BIYHOM  MIUOMOK. B coBpeMeHHBIX
CJIOBapsiX OHO IOMEYaeTcs, KaK OJKCIpec-
CHBHOE; Yallle BCEr0 HMCIOJIb3yeTCS B HeEra-
TUBHOM Kitoue. B pycckoszpruHoit myOmnu-
Kaluu BbIpakeHue «stirred the poty» Obuo
TpaHcGOopMHUpPOBaHO B Oosiee 0000LIIEHHOE —
«mosicBeTHNIa 60pb0y 3a BiacTb». Tak, Mbl

http://naukavestnik.ru/
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BHOBb OTMETWJIM, YTO INEPEBE/ICHHBIN BapH-
aHT SIBJSICTCS. MCHEE arpeCCHBHBIM IO CPaB-
HEHHIO C OPUTHHAJIOM.

B ueTBepTOM BBIICJICHHOM HAaMHU IPH-
Mepe M3HAYaJIbHOE BBIPAKEHUE, B KOTOPOM
OTMEYaeTCsl BBICOKHI ypPOBEHb pEUeBOU
arpeccun («sex scandal») mpu nepeBone Ha
PYCCKHUH sI3bIK OBUIO CTIIKEHO ITyTEeM Tepe-
¢dpazupoBaHusl MPEUIOKEHUS, a TaKXKEe HC-
MI0JIb30BAHUSI MEHEE arpECCHBHBIX JICKCHYE-
CKUX eIMHHIL «(poTorpadum cekcyaabHOTrO
xapaktepa». TakuM o0pa3oM, YpOBEHb pe-
YeBOM arpeccuu ObLI CHM)KEH IEepEeBOIYU-
KOM (C BBICOKOT'O JI0O YMEPEHHOTO0).

B 3akmounTensHOM TpHUMEpE TaKkKe
UCIIOJIB30BaaCh HETaTHMBHO OKpallleHHAs
IKCIpecCHBHasl JieKcuka. [Ipu mepeBoje
HaMH ObLIO OTMEYEHO, YTO CMBICI JaHHOTO
dparMeHTa c dJEMEHTAaMU PEYEBOM arpec-
cur ObLI TepelaH B MEHEE arpecCUBHOM
dopme. Jlast 3TOrO HMCMOIB30BAIOCH BBIpa-
KCHHE «OOBHHMJIA B HEMOJ00A0IIEM TOBe-
neann» (BMecto «allegations of coercive
behaviour»). CnenoBarenbHO, aHAJOTHYHO
npeabIIyneMy IpuMepy, MpH TepeBose Ha
PYCCKH SI3BIK MCITOJIB3YIOTCS MEHEE arpec-
cuBHBbIE (POpMYITHPOBKU (YPOBEHb pEUEBOM
arpecciu MOXHO OIIEHUTh, KaK yMepeH-
HBIN).

Ha ocHOBaHMM NpPOBEAEHHOIO CpaBHU-
TEJIHHOTO aHalln3a CXOXKUX TEKCTOB: HA aH-
IJIMHACKOM SI3bIKE (MCXOAHBIA TEKCT) U €ro
MEePEeBEICHHOT0 Ha PYCCKUMN SI3BIK BapHaHTa
— MBI MOKEM CJIeNaTh BbIBOJ OTHOCUTEIBHO
pOJIU MEpeBOAYMKA MPU Tepesadye pedyeBoin
arpeccur. Takum 00pa3oM, MEpPEeBOAUNK
UMEEeT BO3MOXHOCTh CIJIa)XKMBaTh TEKCT 3a
CUET CHIDKEHHs ero OOIIero ypoBHS peue-
BOM arpeccuu. JTO OCYILECTBUMO 3a CUET
HCIIOJIb3YEMBIX IEPEBOJUMKOM IPUEMOB U
Tpanchopmaruii. Tak, Kk mpumepy, B XoJe
aHaJIM3a Mbl BBIACIWIM TaKue MPUEMbI, KaK
00001IIEeHHBI U OMUCATEeNbHBIN TMepeBoa, a
TaKXKe I[OJHOE TepedpasupoBaHUE H3HA-
YyanpHOro Bapuanta. Kpome toro, B mpoiiec-
ce MepeBoJia CIEeUUaIUuCT IPOU3BOIUT 3aMe-
HY OPUTHHAIBHBIX JIGKCHYECKUX EIUHUI] C
BBICOKUM ypPOBHEM PpEUEBOM  arpeccuu
(mampuMmep, «coercive behaviour» wmu «sex
scandal») Ha croBOCOYCTaHUS MM BBIPAXKE-
HUSl C YMEPEHHBIM YPOBHEM PEueBOil arpec-
CUU («CEeKCyallbHBIM XapakTep», «HEMo0-
Oatomee moseneHue»). [lomoOHyr0 cTpate-
T'HI0 paboThl, MPUMEHSIEMYIO MTEPEBOTUNKOM
B JAaHHOM Cllydae, MOXKHO OXapaKTepH30-
BaTh, KaK CTPATETHIO «CTIIAKUBAHUSY.
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